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Kak nogaTtb 3asiBrneHue Ha 6ecnnaTtHoe U JNIbFroTHOE LWKOJIbHOEe NUTaHue

V|CI'IO.I'Ib3yl7ITe 9TU UHCTPYKUUWN, 4YTOObI 3aN0SNTHUTL 3asdBrieHNe Ha GecnnaTHOE 1 NbrOTHOE LLKOSIbHOE NuTaHne. Bam HYXXHO noaaTtb TOJIbKO O4HO
3asaBneHne Ha JOMOX03ANCTBO, AaXe ecny Balln AeTU NoceLwaloT HECKOMbKO LWKOS B [BCTaBbTe Ha3BaHUe LWKOJIbHOIro oKpyraj.

SPRING-FORD AREA SCHOOL DISTRICT.

3asBneHne JomKHO BbiTb 3anofTHEHO NOMHOCTLIO, YTOOLI ONpeaennTb NpaBo Balwero pebeHka (aeten) Ha 6ecnnaTtHoe UK NbroTHOE LWKOSTbHOEe
nutaHue. CnegynTte 3TUM MHCTPYKUMAM No nopaaky! Kaxkabin war MHCTPYKUMK cCoBNaaaeT C waramu, ykasaHHbIMU B BalleM 3asiBrieHun. Ecnuv B
KakoN-TO MOMEHT Bbl HE 3HaeTe, YTO AenaTtbh Aanblue, CBSKUTECH C [YKaXMTEe 30€Cb KOHTAKTHOE NNLO LWKOSbI / LWKONBbHOIO OKpYra; XenatenbHo

TenegoH 1 anNekTpoHHyto nouTy]. SPRING-FORD AREA SCHOOL DISTRICT;TRACY BOGUCKI;610-705-6209; tbogu@spring-ford.net.
Ucnonb3ynTte pyuky (He KapaHaall) Npu 3anofIHEHUM 3asBfIEHUS U CTapanTeCb NUCaTb YeTKO.

War 1. NMepeuncnute BCEX aeten, MnageHueB n yyawmxca Ao 12 knacca BKNHOYUTENbHO.

YKaxuTe, CKOSbKO MnadeHueB / geTei mnadLiero Bo3pacra, AeTel, He MoceLlaoLLmMX LWKOMY, U yYalmxcs HadanbHon/cpeaHeii/cTapLuei WKoMbl MPOXMBAET B BalleM
nomoxosaictee. OHn HE aomkHbl 6biTb BaLLMMU POACTBEHHMKAMM, YTOBLI BbiTh YacTbio Ballero JOMOX03aincTaa.

Koro MHe cneayeT BKNIOYUTL B 3TOT CNMCOK? 3anonHasa 3ToT pasgen, ykaxkute BCEX uneHoB Ballero JOMOX0351MCTBa, KOTOpbIE:
* gBnsAOTCH AeTbMu B Bo3pacTe 18 net n mnaawe W cogepxatcs 3a c4eT oxoaa AOMOX03SINCTBa;

* HaxOAATCH Mo Ballen Ornekon B paMmkax ouumanbHOro cornallieHuns o noneynTenbCTBe, 3aKMOYEeHHOro Yepes cy Unu opraHbl ynpasneHus wrarta / MecTHble
opraHbl ynpasneHuns, Unmn KBanmuumpyoTca Kak 0e300MHbIE, MUTPaHTbl Unn cbexaBLune 13 goMma;

* ABMAKTCS yYallmMmucs, nocellarowmmm (Hesasmcumo o1 Bo3pacta) SPRING-FORD AREA SCHOOL DISTRICT.

A) Mepeuncnute uMeHa u B) SiBnsietcsa nu pe6eHok | C) EcTb nn 'y Bac foster children? Ecnu Bce D) EcTb N1 cpeau AeTeit 6e300MHbIE, MUrPaHTbI
cdamunum Bcex feTen. Ykaxute yvawmmea? Ecrv «[av, nepedmcneHHsie AeTh aenaiotcs foster children, unu c6exaBLme 3 goma? Ecnv Bbl cunTaeTte, 4To
MMS 1 haMUIMIO KaXAOTO pebeHka | HanMLwMTe Kace yJaulerocs B |NOCTaBbTe OTMETKY «Foster Childy psinom CUMEHEM |\ o i 11166 peBEHOK 13 MEPEUMCIIEHHBIX B IaHHOM
neyaTHLIMM Byksamu. Mcnonbayite | koroHke «Knacc» cnpasa. pebeHka. Ecnm Bbl noaaete saseneHne TONBKO ST ST T SO G EE G, MO
O[HY CTPOKY 3asiBIeHUs Ars KaXaoro Ha foster children, nocne 3aBeplleHnd wara 1

OTMeTKY «Bbe3aoMHbIN, MUrpaHT, coexaBLumnin 13

pebeHka. Npu ykazaHumM MMEH NULLUTE nepenauTe K wary 4.
JoMay psiioM C MMeHeM pebeHka 1 3anonH1UTe Bce

no oAHoM BykBe B KaXXOOW SYeEnKe.

OcCTaHOBUTECh, ECIIN Y BaC Foster children, koTopbie XWBYT C BaM1, MOFYT wary 3agsnenuns. Ctatyc 6e300MHOr0, MUrpaHTa,
3aKOH4MMOCh MecTo. Ecrmn y Bac B CUNTaTLCH YNeHaMW BaLIEro AOMOX03ANCTBa 1 chOexaBLUero 13 goMa AormkeH GblTb NOATBEPXKAEH
OOMOX035MCTBE BonbLUe AETEN, YEM LOJDKHbI BblITh NEPEYMCIIeHb! B BaLLIEM 3aABIEHNN. COOTBETCTBYIOLLUMM NepcoHanomM nporpammel. Ecnu
CTPOK B 3asiBNEHN, NPUNOXUTE Ecnm Bbl noaaeTe 3asBreHne Ha NpUeMHbIX 1 He LUKOIbHBIN OKPYr HE MOXeT NOATBEPANTL CTaTyC
BTOPOW NUCT (NN BTOPOE 3asiBrieH1e npuemHbIx AeTeit, nepeiauTe K wary 3. MpMedanie: | ga erg yyenmka kak GE30OMHONO, MUrpaHTa UM

MM 3aMonHeHN B ANIEKTPOHHOM BUAe) YCbIHOBNEHHbIE AETU HE cuuTatoTes foster children. | geyan ero us [10Ma, TO LLKOMbHbIN OKPYT CBSHXKETCS C
o Bceit HeobxoaMMoii HbopMaLmeii Foster cvhlld — 3TO HECOBEPLUEHHONETHUIA peBEHOK, ) T AT T ST SRR e e, S
00 ocTarnbHbIX AeTAX. 3TO OTHOCUTCA U KOTOpPbIN Obin nepenaH Ha cogepxxaHue wtata n

K B3poCrbiM B ware 3. CU — aTo MOMELLIEH K B3pOCIIOMY, UMEIOLLEMY NMLIEH3VIO WTaTa,| MOKETE NDENOCTABIUTL nHGOpMALNI0 0 Joxoaax
COKpaLLIeHNe OT «CPEQHMI UHULMAn». KOTOPbIi1 3a60TUTCS O peGeHKe BMECTO ero poauTensi |CeNYac, HToBbl LKOMBLHOMY OKPYTY HE MPULLNOCh
HanuwwuTe nepsyto OykBy BTOPOro nrun onekyHa. CBA3bIBaTbCA C BaMU Mo3xe.

UMEHW KaxKaoro pe6eHKa B 3TOM none.

3mo yypexdeHue npedocmasrisiem pagHbie 803MOXHOCMU. 1



LWar 2. YyacTBylOT N1 4neHbl agomMoxo3sauctea B nporpammax SNAP, TANF nnu FDPIR?

Ecnu KT0-nnb60 B Bawem AOMOXO03SCTBE (BKﬂIO‘-IaFl Bac) B HacTosillee Bpemsa y4yacTByeT B OOHOM U HEeCKOJTbKUX nporpammax noMouiu, nepevyncrneHHbIX HUXe, Balln
AeTU NMeKOT NpaBo Ha 6ecnnaTtHoe WKONIbHOEe NUTaHue:

e [lporpamma gononHuTensHon nomoLum B nutaHum (Supplemental Nutrition Assistance Program, SNAP); [Insert State SNAP here].
* BpemeHHas nomoLLb Hyxaarowmmes cembam (Temporary Assistance for Needy Families, TANF); [Insert State TANF here].
* [lporpamma pacnpegeneHys NpoaoBonbCTBUA B MHAeNckux pesepsaumsix (Food Distribution Program on Indian Reservations, FDPIR).

A) Ecnun HUKTO 13 YNeHOB BalLero JOMOX035MCTBa He B) Ecnu kT0-nM60 B BaliemM JOMOXO3sINCTBE y4yacTtByeT B nwobon ns nepevyncrieHHbIX Bbille

yyacTByeT HU B OQHOM U3 NepeyvYnCneHHbIX Nporpamm: nporpamm:
« oTMeTbTe «HeT» B Ware 2 1 nepeiauTe K wary 3. * HanuwwuTte Homep gena B nporpamme SNAP, TANF nnm FDPIR. Bam Heo6xoaMMo yka3aTb TOMNbKO
oaviH Homep aena. Ecnuv Bbl yyacTByeTe B 0QHOM M3 9TUX NporpamMm 1 He 3HaeTe HoOMep CBOEro aena,
CBSKUTECH C:

[Insert State/local agency contacts here].
* nepengute K wary 4.

War 3. Nepeuncnure BCEX uneHOB AOMOX03AMCTBA U A0XO0AbI KAXA0ro U3 HUX

Kak MHe coolOLwwuTb 0 cBOUX goxogax?
* Vcnonb3yiite cnuckn « AcTouHKkK goxoga» u «Mpumepbl goxoaoB geTen» Ha obpaTHOWM CTOPOHe POpMbI 3asiBNeHNs, YTOObl oNnpeaenvTh, eCTb NN Y BaLLEro
[OMOX03alCTBa JOX04, O KOTOPOM HEODXOAMMO COOBLLNT.
* YkasbiBanTte Tonbko cymmbl BAJTOBOIO JOXO[OA. Yka3biBaiiTe BCce fox0oAbl B Aonnapax. He ykasbiBante LEeHTbI.
o Banosow goxon — 310 06K oX0, NOMNYYEHHbIV A0 YNnaTbl HANIOroB U OTYUCTIEHWIA.

o MHorue noam cuMTaroT, YTo 4oX04 — 3TO CyMMa, KOTOPYH OHU «MPUHOCAT AOMOW», a He obLuasi, «BanoBasi» cymMa. Y6eamTech, YTo JoX0d, KOTOPLI Bbl yka3biBaeTe B
3TOM 3asBneHun, HE Gbin yMeHbLUEH B pacyeTe Ha ynnaTy Hanoros, CTPaxoBbiX B3HOCOB UK NOObLIX APYIMX CYMM, B3ATbIX U3 BalLEl 3apnnaTbl.

* Hanuwute «0» BO BCcex Nomsix No TemM NyHKTaMm, rae HeT 4oxoA4a, O KOTOPOM HYXHO cooOLmTh. JTiobble nonst 4oxoaa, OCTaBMNEeHHbIE MYCTbIMU UM HE3AMOSTHEHHBIMU, TAKKe
OyoyT yunTbIBaTLCA Kak Hyneson aoxod. Ecnu Bel nuweTe «0» nnu octaensieTe kakne-nvbo nons nycTeiMu, Bel NoATBEPXKAAETe (0beLlaeTe), YTO HET OX0AA, O KOTOPOM
HY>KHO coo6LWaTb. Ecrnn mecTHble oduumanbHbie Nyua No403PEBAtOT, UTO A0XO0, BaLlero JOMOX03aicTBa Obin ykazaH HEBEPHO, MO BalleMy 3asiBNeHuto OyaeT npoBeaeHo
paccrnenoBaHue.

e OTmeTbTe YaCTOTy NoJly4YeHUda KaXXgoro suga noxoga, ncnosib3y4q ¢)na>|<|<m cnpaBa OT Ka)goro nongd.
3.A. Coob6uwmTe 0 goxoaax, NONy4YeHHbIX B3POCIbIMU

Koro mHe cneayeT BKNOYUTb B 3TOT CMUCOK?
e [lpw 3anonHeHun aToro pasgena Bkntounte BCEX B3pocnbix YneHOB JOMOX035NCTBA, KOTOPbIE NPOXMBAOT BMECTE C BaMU U pa3fAensioT 40X0Abl M pacxodbl, 4aXe ecriv OHU
He ABNAKTCA POACTBEHHUKAMU U AaXKe eClv OHM He NonyvyarT COOCTBEHHOIo Aoxoaa.
* HE ekmo4atime:
O L, KOTOPbIE XXMBYT BMECTE C BaMW, HO HE HaxoAATCsA Ha obecneyeHun BaLlero JOMOX03sMCTBa Ml He BHOCAT 40x0p, B BalLe A0OMOXO3SACTBO;
O MNnajeHUeB, eTen 1 yyalluxcs, yxKe nepevncreHHbIx B ware 1.




LWar 3. Nepeuncnure BCEX uneHoOB AOMOX03AMCTBA U A0XO0AbI KAXXAO0ro U3 HUX

1) Nepeuncnute nmeHa n hamnnumn B3pocnbIX YreHOB JOMOXO3SMCTBA.

BnuwmTte nmsa Kaxxgoro YneHa 4oMoxo3ancTea B none «[1ofiHoe nMa B3pOCoro YreHa 4OMOX03s1cTBa (VIMFI n cbammnvm)». Bkntounte CTYOEHTOB Konnemxa, eciim TofnbKO OHU He

3asBeHbl KaKk CaMOCTOSATENbHbIE MO HANOrOBOW OTYETHOCTH (Bce CTYAEHTbI KoJ1inegska cHMTaroTCA B3POCJ'IbIMVI). He ykasbiBanTe YneHOB AOMOX03AMCTBA, KOTOPbLIX Bbl
nepeyncnunu B ware 1.

2) YkaxuTte 3apaboOTOK OT TPYAOBOW AEATENILHOCTY.

[MepeuncnuTe BCce AoX0Abl OT TPYAOBOW AEATENbHOCTM B None 3asaBneHus «3apaboTok oT Tpyaoson aeatenbHOCTUy». OBbIYHO 3TO AeHbIM, MONYyYEHHbIE 3a AeATENbHOCTb Ha

paboyem mecTte. Ecnu Bbl ABNsieTeCb CamM0O3aHATLIM NpeanpuH1UMaTenem nnv sBnagensuem gepMel, Bbl coobLLaeTe 0 CBOEM YNCTOM AoxoAe. YMCTbIN AoX0o4 — 3TO Ball A0XO0[,
nocrie BblMeTa Hanoroe N OTYNUCIIEHUNA.

UYmo ecnu y MeHs1 Heckosibko pabom? YkaxuTe Kaxaoe paboyee MECTO OTAENbHO, yka3aB CBOE MMSI U 40X04 OT Kaxaol paboTel B HOBOM cTpoke. Mpu
HeobxoaMMocTV fo6aBbTe AOMNONHUTENBHbBIN FUCT.

Ymo ecnu s1 camo3saHsimoe nuyo? YKkaxuTe goxon oT cBoero busHeca B BMAe YMCTOM CYyMMbl. OT1a uncras CyMMa pacCyuUTbIBaeTCA NyTeéM BblHUTAHUA o6Lwmnx

onepauMoHHbIX PaCcXoA0B Ballero NpeanpusT1s U3 ero BanoBoii BbIpyYkM (doxoaa). Banosas Bbipyyka unv 4oxon — 3TO BeCb AOXOA, NOMYyYEHHbIA OT NPoaaxmu
nobbIx NpegnaraeMbiX NPOAYKTOB UMW YCIyT.

Ecnun y pebeHka, ykazaHHoro B ware 1, eCTb Jox0f, creayvTe MHCTPYKUMAM B ware 3, Yactb B.

3) YkaxuTte goxopn oT rocyfapcTBEHHOIO AEHEXHOro nocobus, noco6us Ha peb6eHka, anMMeHTOB.
MepeuncnnTe BCce NpuMeHMMbIE AOXOAbI B None 3asieneHus «locyaapcTBeHHoe AeHexHoe nocobue / nocobre Ha pebeHka /anumeHTbl». He ykasbiBanTe AeHEeXHY LEeHHOCTb
ntobbix rocyaapcTBeHHbIx nocobuit, HE nepeuncnenHbix B Tabnuvue. Ecnv goxon nonyyeH oT NoMoLLmM Ha pebeHka unu annmmeHToB, coobLanTe ToNbKO O BbinnaTax,
Ha3Ha4YeHHbIX cyaoM. HeodmumanbHble, HO perynspHble NraTexu A0MKHbI OblTh Yka3aHbl B CNeAyoLwen YacTu Kak «apyrmey» 0oxoabl.

4) TMepeuncnute AOXOAbI OT NEHCUOHHBLIX NOCOGUIA / NeHcuit | Bcex ApYruX UCTOYHUKOB A0XO0AA.
MepeuncnunTe Bce NpyMeHMMbIe [oXoAbl B nore 3asBneHns «MeHcnoHHble nocobus / neHcum / Bce apyrne NCTOYHUKM JOX04ay.

UYmo ecnu st nonyyaro 3oxo0 u3 HECKOJILKUX UCIMOYHUKO8 8 3moll Kame20puu? YKaxuTe KaXabli UCTOYHWK oXoAa OTAENbHO, yKasaB CBOe UMS 1 [OXOA4
OT Ka)KOoro UCTOYHMKA B HOBOW CTpoke. Mpu HeobxoanmocTy 4ob6aBbTe AOMNONHUTENBHbBIV NUCT.

5) Ykaxxute obwmit pasmep 4OMOXO3ANCTBA.
BeeanTe o6Luee KONMYECTBO YreHOB IOMOX03siicTBa B none «ObLuee KONMYecTBO YNEHOB JOMOX03ANCTBA (AeTu u B3pocnblie)y. A1o yncno JOJIKHO 6biTb paBHO Ymcny
YrIeHOB OMOXO3SICTBA, NepeYncrneHHbIx B ware 1 v ware 3. Ecnv ecTb YneHbl Balwero JOMOX03ANCTBa, KOTOPbIX Bbl HE YKa3anu B 3asiBfieHNW, BEPHUTECH K

COOTBETCTBYHOLMM pasgenam un pobaBbTe Mx. O4eHb BaXKHO YKa3aTb BCeX 41eHOB OOMOXO035ANCTBA, TaK Kak pasmep [OMOXO035ACTBa BNMSET HA BaLle npaBo Ha fecnnatHoe n
JNIbrOTHOE NUTaHue.

6) YkaxuTte nocnegHue YyeTbipe Ludpbl CBOEro Homepa couuanbHOro obecnevyeHus.

B3pocnbiii YneH AOMOX039MCTBa AOIMKEH BBECTU NOCNeAHne YeTbipe Lmudpbl CBOEro Homepa couuanbHOro obecneyvyeHrs B OTBEAEHHOE Ans 9Toro none. Bel umeeTe npaso
nopatk 3asiBfieHne Ha nonyyeHve nocobus, gaxe ecnu y Bac HeT HoMepa coumanbHoro obecneveHuns. ECrnm Hu y Koro u3 B3pocrbixX YSIEHOB AOMOXO35MCTBA HET HOMepa
coumanbHoro obecneveHns, octTaBbTe 3TO MNOMe MNyCTbIM U NOCTaBbTe crpaBa 0TMeTKy « OTMeTbTe 34eCb, €CNu HET HOMepa couMansHOro obecnevyeHms».

3.B lNepeuncnute aoxoabl, Nony4YeHHbIe AEeTbMU

Mepeuncnurte BCce goxoabl, 3ap360TaHHble Unun nony4yeHHble AeTbMU.

Ykaxunte COBOKyMNHbIV Banoson aoxod Ha BCEX aeten B Ballem JOMOX03SIMCTBE, NepeyncrieHHblx B ware 1, B none «[loxoa aeteny. YuntbiBante goxon foster children,
TOMbKO €Cnu Bbl NoJaeTe Ha HUX 3asiBlieHMe BMeCTe C ocTalbHbIMU YeHaMy Ballero JOMOX03ANCTBa.

*  Ymo makoe doxod demeli? [loxon geTen — 370 AeHbl, NorfydYeHHbIe He OT BalLero JOMOX03si1CTBa, koTopble Bbinnaymeatotes HEMOCPEOCTBEHHO Bawmm
netaMm. MHorne JOMOX03IMCTBa HE MMEIOT HUKaKUX JOXO40B AeTeN.




LWar 4. KoHTakTHas nicpopmauma n noanucb B3pocnoro.

Bce 3asienieHusi 0o/mkHbI 6bImb MOONUCaHbI CO8EePUWEHHOIeMHUM YieHoM domoxo3ssiicmea. [Todnuckieas 3asienieHue, 4seH doMoxo3silicmea daem obewaHue, Ymo ecs
uHgopmayus 6bina npedcmaesieHa npaeouso u e nosiHom ob6neme. leped 3anonHeHueM 3amozo pasdesna ybedumecs, YMo 8bl MakKXe NMPOYUMa’su rMosI0KeHUs1 Ha
o6pamHoli cmopoHe 3asieJIeHUs.

A) MpepocTaBbTe CBOKO KOHTaKTHYIO MHcbopmauuto. Hanuwnte | B) HanuwuTe cBoe ums u amunuio | C) OtnpaBbTe 3anonHeHHOe 3asiBNeHUE Mo noyTe:

CBOW TEKYLUUI NOYTOBbIN afpec B ykasaHHbIX NOMsX, eCnu 3Ta neyaTHbIMM GyKBaMM, NOCTaBbTe

UHopMaLwms gocTynHa. Ecnu y Bac HET NOCTOSIHHOTO agpeca, 3TO HE |MOAMMUCH M HanNUuLWnTe Insert

CTpallHo. Yka3aHue Homepa TenedoHa, afpeca 3reKTPOHHOW MoYThl | CEerogHsALWHIOW Aaty. Hanvmwmte nms C
unu o6omx agpecoB HeoGA3aTENbHO, HO MOMOraeT HaM GbICTPO 1 chamunmio B3pocnoro, School/District
CBS3aTbCs C BaMU B Criy4ae HeobXoAMMOCTU. NOANUCHIBAIOLLETO 3asiBMEHVE, address here

nevyaTHbIMU 6yKBaMVI, M 3TO NNLO
OOJKHO NOCTaBUTb NoANnChb B none

«[lognuck B3pocnoroy.
JdononHutenbHO

PacckaxuTte o pacoBoMr U 3THU4ECKOMN UOAEHTUYHOCTU AeTen (Heoba3aTenbHO). Ha obpaTHOM CTOpOHE 3a8BNEHNsI Mbl MPOCKMM Bac NOAENUTLCA MHGOPMaLMEn O pacoBoW U
3THMYECKOW NPUHAANEXHOCTU BalMX AeTel. ATOT pasaen sensieTca HeobssaTenbHbIM K 3aMofIHEHUIO U HE BNUSIET Ha NPaBo BalLMX AeTel Ha GecnnaTtHoe Unu NbroTHoe NMTaHue.
3Ta MHopmMaums 3anpallnBaeTCa UCKIMIOYUTENBHO C LeNblo onpeaeneHnsa COOTBETCTBMSA WTaTa doeaeparnbHbiM 3aKOHaM O rpaXkaaHCKMX NpaBax, U Ball OTBET He NOBMMSET Ha
paccMOTpPEHUE BalLero 3asiBNeHMs 1 3alumiiaeTca 3akoHOM 0 KoHpmaeHumanbHocTu. MNMpegocTtaBme 3Ty MHGOPMaLMIO, Bbl MOMOXETe HaM NOATBEPAMTL, YTO 3Ta Nporpamma
OEeVCTBYeT Ha HeAUCKPMMUHALIMOHHOW OCHOBE.

BepHuTe 3asBneHmne HenocpeacTBeHHO B LLUKOJTY pe6eHka. HE oTnpaBnAanTe 3anonHeHHble 3asiBNeHnA no nouyre, ¢pakcy mnm
3NEeKTPOHHOM NMoYTe, a TaKKe BONPOChI NO 3asABNEeHUsIM B YnpaBrieHMe NOMOLLHMKA CeKpeTaps no rpaxaaHckum npaBam [lenaptameHTa
cenbckoro xo3ancrtea CLUA (U.S. Department of Agriculture, USDA), nHauye paccmoTpeHue npaBa Bawero pebeHka Ha 6ecnnaTtHoe unum
NbroTHOe NUTaHue byaeT 3apgepxaHo.



MNOAATb 3AABJIEHUE OHJIAMH: https://www.compass.dhs.pa.gov/home/#/

BO3BPATUTD B (HasBauue wkonbi/oxpyra); SPRING-FORD AREA SCHOOL DISTRICT
ALPEC: 857 S LEWIS RD,ROYERSFORD- tbogu@spring-ford.net

O6pa3sel 3asaBNeHNA JOMOX03ANCTBA Ha 6ecnnaTHOE N IbFOTHOE LWKONIbHOE NUTaHne

3anonHnTe OfHO 3anaBfIeHre Ha JIOMOX03ANCTBO. Micnonb3yiTe pyuKy (He KapaHAalLw).

xcA Ao 12 Knacca BKnountenbHo. Mpunoxunre ele oguH AUCT, ecnv Bam HYy»KHO MecTo Ans AONONHUTENbHBIX UMEH.

Mepeuncnure BCEX peTeit, MnapaeHueB ny

Mepeuncnute BCEX geteil B fomoxo3siicTBe. He 3abyabTe yKasaTb MnageHLeB, feTel, Nocellalowux Apyrue WKonbl, AeTel, He Nocewyalowumx WKony, U AeTel, He NpeTeHAYIOWUX Ha nony4yeHue nbroT. Clofja BXOAAT AeTH, He ABnsAowwmecs
Bawumun poacTBeHHUKamm, HO Np wue B B Aomoxo3slicTse.
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YyacTBYIOT 11 YneHbl AOMOXO03AICTBa (BKnloyas Bac) B Takux nporp x: Mporp A NHAT it nomowm B nutaHum (Supplemental Nutrition Assistance Program, SNAP), BpemeHnHasa nomolyb HyXXaalownmcs
cembam (Temporary Assistance for Needy Families, TANF) nnu Mporpamma pacnpegeneHnsa npofoBonbCcTBMA B MHAecKMX pesepBauuax (Food Distribution Program on Indian Reservations, FDPIR)?

‘ HOMEP [EJIA (HE HOMEP EBT (ELECTRONIC BENEFITS TRANSFER)):

O HET =) MNepeiiauTe k LWATY 3. O DA < BrnvwuTe 35ech Homep Aena v nepeiigute K LWATY 4.

BninwuTe B 370 Nosie TONbKO HOMEp fena.

TBa 1 OXOAbI KaXKA0ro 13 HMX (0 BblYeTa HaJIOroB N OTYUC/IEHNIT)

Mepeuncnurte BCEX it

A. Bce B3pocnble uneHbl JOMOX03AlCTBa (Bce, KTO XKMBeT ¢ Bamu n pasgenseT goxoabl v pacxofbl, faKe eCNn OHMN He ABNAIOTCA POACTBEHHMKaMu, BKNovasa Bac).
MepeuncnuTe BCex B3pOC/bIX YNEHOB AOMOXO03ANCTBA, He YKa3aHHbIx B LUATE 1 (BKntouas Bac), Aaxke ecnv oHW He NonyyatoT foxogd. s Ka4oro ykasaHHOro YieHa JOMOX03ANCTBA, eC/IN OH MOJTy4YaeT [JOXOA, YKaxuTe o6Luid BanoBoi [oXoA (4o
BblueTa HaNIoroB 1 OTYMCIIEHUI) MO KaXK4OMy VCTOYHMKY B fonnapax (6e3 ykasaHus LeHToB). Ecnv uneH JOMOXo3aicTBa He NOyyYaeT AOXO[ HY U3 Kakoro NCTOYHVKa, HanuwwTe «0». Ecnv Bbl nuwweTe «0» nan ocTaBnseTe Kakue-nnbo nons nyctoimMu, Bol

noaTeepXxpaete (o6eu.|aeTe), YTO HET AoxXo4a, O KOTOPOM HYXHO COO6I.L|aTb. [MeHcMoHHbIe NOCobVA, NeHcuy, coumanbHoe
obecneyeHwe, AONONMHUTENbHbI COLMANbHBINA AOXOA
(Supplemental Security Income, SSI), nocobus ot

TocynapcTeeHHoe [enaptameHTa no aenam

MeproanyHOCTb NoNyyYeHNa

neHexHoe nocobue,

MeproanyHoCTb NonyyeHna

BeTtepaHos (Department

MeproanyHOCTb NonyyeHns

3apaboTok ot Exene Pare 2pasas nocobue Ha pebeHka, Exere- Pase 2pasas of Veterans Affairs, VA), Bce [ Exene- Pass 2pasas
MonHoe uMA B3POCNOro UneHa JOMOXO3ANCTBA (MMsA 1 pamunus) eATeNnbHOCTU penbHo | 2wepenm Meca  |Exemecauno| Exerogo aANVMeHTbI mensHo | 2 Hepenn mecal  [ExemecauHo) Apyrve goxoapl nenvHo | 2 Hegenwn mecay  [ExemecsuHo|
| s 000 0 O s 'O 0O 0O O s |0 0 O C
| s 000 0 0fs 0O 0 0 O] s lo oo o
| s 000 0 03 0O 0 0 O] s lo oo o
| s 000 0 03 0O 0 0 O s lo oo o
| s o000 0 0]s 0O 0O 0 O] s lo oo o]
. MocneaHue yetbipe LMPbI HOMEPa COLMa/ILHOMO OTMmeTbTe 3€Ch, €CNU HET HOMepa
Obuiee KONN4ECTBO UNIEHOB JOMOXO3ANCTBA |:| obecrieyeHnUs OCHOBHOMO KOPMUJIbLIA UMW AAPYroro Dj]] coymanbHoro obecrieueHus D

CnncoK NCTOYHNKOB A0X0Aa CM.
Ha OGOPOT& 3aABNieHunA.

(netv v B3pocnbie) B3POCJIOro YieHa /JOMOX03ANCTBa (€C/M NPUMEHUMO)

MeproanyHOCTb NonyyeHNs

Pase
2 Hepenu

ExeHe-
nenbHo

2pasas
mecs

B. loxopb! aeTein

[loxop petein ExemecauHo| ExeroaHo

WHorza feTn B JOMOXO03ACTBe 3apabaTbiBalOT UV MOJyYaloT AOXOA.
Ykaxute 3gecb OBLLUNI goxop (Ao BblueTa Hanoros 1 oTUKCeHNit), noaydeHHbin BCEMU getbmu, nepeuncineHHbimm S ‘ ‘
B LUATE 1.

O O O O C

KoHTakTHas nidopmayuma n nognncb B3pocnoro. BEPHUTE 3ANOJIHEHHYIO ®OPMY B LUKONY PEBEHKA. Insert school address here

«fl noaTBEpXxAalo (06eLalo), 4To BCA MHGOPMaLMA B STOM 3aABSIeHUM NMPaBAMBA W YTO BCE AOXOAbI yKa3aHbl. fl MOHMMAl0, 4TO 3Ta MHGOPMaLMA NPeAOCTaBNAETCA B CBA3M C NosyyeHem defepanbHbIX CPeACTB, U UTO COTPYAHMKM LKOJIbl MOTYT MPOBEPUTH
(noaTBEPANTDL) 3TY MHOPMaLMIO. Al 3HaIO, UTO eC/I A HaMePEHHO NPeJOCTaBITI0 JIOXKHYIO MHPOPMALIMIO, MOV eTV MOTYT JIMLINTLCA NIbrOT Ha NUTaHKe, a MeHA MOTYT NPUB/EYb K OTBETCTBEHHOCTU B COOTBETCTBUM C A€NCTBYIOLLMMU 3aKOHaMK LTaTa 1

denepanbHbIMM 3aKOHaMM.

Mma 1 pamuniia B3pocioro, noanucbiatoLero ¢opmy, neyatHbiMu GyKsamu Mopnucob B3pocnoro CeropjHAWHAA naTa

MouToBbIN agpec (Npu Hanuuum) fopoa MHpekc TenedoH (Heoba3aTeNbHO) JneKTpoHHas nouta (Heobs3aTesbHO)

BepHuTe 3anonHeHHyto ¢popmy B LWIKONy pe6eHKa.



YHUKU 4OXOO4A U NMPUMEPbDI [lononHNTeNbHYI0 MHGOPMALIMIO O LOXOAE MOXKHO HAITN B UHCTPYKLMN, NpUnar: nK A

y 3an8B

UcTtouHmnkn goxoga

Mpumepb! foxoa0B AeTen

p OT TPYA " pes ™

nocob6ue /: Tol /

MeHci noco6us / nencnm /

locypapcer

noco6ue Ha pe6eHka

BCe AAPYrue NCTOYHNKK A0X0Aa

Yy pe6eHKa €CTb NOCTOAHHaA pa60Ta C NOJTHOW UM YaCTUYHOW 3aHATOCTbIO, rae oH nony4aet 3apnnaty
wnu oknag

+ Oknap, 3apaboTHas nnata, AeHeXHble npemuu,
YaeBble, KOMUCCUOHHbIE

«  YucTbll LOXOA OT CAMO3aHATOCTYU
(dbepma nnu 6rsHec)

Ecnum Bbl cnyxuTe B BOOpyXeHHbIX cunax CLIA

- ba3sosasn 3apnnata v geHexHble npemun (HE Bknioyaiot
60eBble BbINNAThI, JONONHUTENbHOE Nocobue Ha
copepraHue cemby (Family Subsistence Supplemental
Allowance, FSSA) unu nocobue Ha xunbe)

+ TMocobus Ha Xunbe, NUTaHVe 1 ofexay 3a npefenamu
6a3bl

«+ [ocobue no 6e3paboTtuLe

+  KomneHcauua paboTHNKam 3a NPOU3BO/ACTBEHHYIO
TpaBmy

« [lononHuTenbHbIN coumanbHbln foxopa (SSI)

+  [leHexHasA MOMOLLb OT rOCY/apCTBEHHBIX UM MECTHBIX
opraHoB BnacTn

+  ANVIMEHTHble BbINaThl

+ Bbinnatbl Ha cojepxaHue pebeHka

+ [ocobua BeTepaHam

«+ [ocobue bacTytoLwmm

+  Bbinnatbl no coyunanbHoMy obecrieyenuto /
VIHBaNNAHOCTY (BK/I0YaA NOCO6UA B CBA3M C BbIXOJOM
paboTHMKa KeNe3HOA0POXKHOro TPaHCMopTa Ha
NEeHCI0 U NocobrA 6ONbHBIM MHEBMOKOHO30M)
YacTHble NeHCum 1an Nocobus No NHBaNUAHOCTA
[Jloxoz OT TPacToB U HEABKIUMOCTY

ExerogHble Bbinnathl

[Jloxop oT uHBeCTULMn

HauncneHHble NpoLeHTbI

[loxop oT apeHabl

PerynapHble leHeXHble BbIMaTbl BHE CEMbU

Pe6eHOK cnenon nnm nHBanuga 1 noayvaet nocobue no coumanbHomy obecneyeHmio

PO[ZLI/ITeﬂb ABNIACTCA NHBANNAOM, NEHCMOHEPOM 1Unn ymep, a ero peﬁeHOK nony4aet nocobve no coumnanbHomMy
obecrneyeHnio

[pyr unu fanbHuii POACTBEHHIK PErynapHo AaeT pebeHKy AeHbrn Ha pacxofbl

PebeHok nony4vaet perynﬂthu?l A0X0oA4 OT YaCTHOro NeHCUOHHOIo ¢0Hﬂa, AHHyuTeTa unu Tpacta

‘ Jil ()11 1700F11 3 [0 3THUueckas n pacoBas ngeHTUUHOCTDL AeTeil. ITa MHGOPMaLUA ABNACTCA KOHGUACHUMANBHOI U MOXeT 6bITb 3alueHa 3aKOHOM 0 KoHPuAeHUnanbHocTh oT 1974 roaa.

Mbi 06a3aHbI 3anpawuBaTtb de:opmaumo o pacoaoﬁl W 3THUYECKON npuHagneXxHocTun Bawwux pereir. 3Ta IIIH(bOPMaI.[IMI BaXXHa N NoMoraeTt noaATBepAnTb, YTO Mbl JOJIXKHbIM 06pa30M npepocrtaBnaem chny B CC LY

OTBeTbI B 3TOM pa3gene ABNAOTCA Heo6A3aTenbHbIMU 1 He BUAIOT Ha npaso Bawux peteii Ha 6ecnnaTHoe NN NbroTHoe NUTaHne.

STHUYeCKas NPUHAANEXHOCTb
(oTmeTbTe ofANH BapuaHT):

Paca (oTmeTbTe oAuH
BapuyaHT U HEeCKOJbKO):

BepHuTe 3Ty 3anonHeHHyio popmy B wiKony pebeHKa. * He otnp

D AMepMKaHCKMVI nHaeeu nnu npeactasnTesib KOPEHHOro HaceneHusa Anackn

iTe 3ar

I:l Asnat

|:| YepHoKkoxuit unn appoameprikaHel,

3

TBe.

IEI VICNaHOA3bIYHbIV U TaTUHOaMePUKaHeL (Lo Ky6UHCKOM, MeKCVKaHCKOI, My3PTOPUKAHCKOI, I0XKHO- UM LieHTpasbHOaMepUKaHCKO WV APYToi NCMaHCKO KyNbTypbl WM MPOUCXOXAEHUA He3aBICHMO OT Pachl) D HevcnaHoAsbIuHbIN MM NaTMHOaMepUKaHeLy

D Benbiii

|:| KopeHHo xutenb faBancknx nam Apyrux TMXOOKeaHCKNX OCTPOBOB

no nouTe, paKcy UM 3NeKTPOHHON NouTe B YnpassieHne NOMOLLHIKA CeKpeTaps Mo rpaXkAaHcKum npasam [lenaprameHTa cenbckoro xo3siictsa CLUA.

| o NOTFILL OUT

For school use only.

Annual Income Conversion: Weekly x 52, Every 2 Weeks x 26, Twice a Month x 24, Monthly x 12. Do not annualize income to determine eligibility unless more than one income frequency is listed.

Total Income

How often?

Every
Weekly | 2Weeks | 2xMonth | Monthly | Annual

Household size

O O O O ¢C \

Categorical Eligibility || O O

Eligibility
| Reduced | Denied

Free

Confirming Official’s Signature

Date

Verifying Official’s Signature Date

Determining Official’s Signature Date

MonoxeHne 06 ncnonbsoBaHnn NHGopmaLnn

3aKoH 0 i nporpamm 6enos Puuappa b. Paccena (Richard B. Russell
National School Lunch Act) Tpe6yeT, 4To6bI MbI UC ¢ u3 3TOr0

4TOGbI y3HaTh, KTO IMeeT NpaBo Ha 6ecniaTHOe NN NbroTHoe nuTaHue. Mbl MoXem 0f06puTL
dop Mbl MoXem nepeaaBaTh MHGopmaLmio o Balem npase Ha yyacTvie

B Nporpammax 06pa3oBaHuA, 3APaBOOXPaHEHNA W MTaHNA, YTOGbl MOMOUbL NPEA0CTaBUTb IbFOTbl AN1A

Bauwero fomoxo3aiicTea. IHCMeKTopbl 1 NPaBoOOXpaHKUTeNbHbIE OpraHbl Takxke MOryT UCNoNb3oBaTh Baly

nHdopMaLuio, YTo6bl ybeanTbCA B COONIOAEHNI NPaBW MPOrpaMmbl.

06a3aTenbHO yKaxuTe NociefHre YeTbipe LMppbl HOMEpPa CoLMaNbHOro 0becneyeHns B3pocsioro

yneHa JOMOXO3AICTBA, KOTOPbI NOANMCHIBAET 3aABNeHMe. ECiv y B3pocsioro HeT Homepa coumanbHOro
obecneyeHns, «<OTMeTbTe 37eCb, €/ HeT HoMepa COLManbHOro CTpaxoBaHuaA». B 3aaBneHun Ha Foster Child
He HY>KHO YKa3blBaTb HOMep COLIMaNbHOrO CTPaxoBaHA. B 3aABNeHMAX Ha AeTel, NPOXMBAIOLNX

B JOMOXO03ANCTBAX, NOJyyatoLmx nomoLlb no Mporpamme gononHuTenbHon nomowm B nutanum (SNAP),
nporpamme BpemeHHoi1 nomoluyn Hyxpatowmmea cembam (TANF) nnm Mporpamme pacnpepnenerns
NpofoBONbCTBUA B MHAeNCKNX pe3epBauuax (FDPIR), He HyHO yKa3blBaTb HOMEP COLManbHOro
obecneyeHns. HekoTopble 1eTn MetoT NpaBo Ha 6ecnnatHoe nuTaHKe 6e3 noaaun 3aasneHna. Obpaturech
B CBOIO LUKOJY, YTOGbI NoNyunTh 6ecnnatHoe nutaHve ans Foster Child, a Takxe feTei, KoTopble ABNAKTCA

6e3HOMHbIMVI, MUrpaHTamm nnm cObexaBLMm 3 Aoma.

BepHuTe 3anonHeHHylo popmy B LIKONY pebeHKa.

U.S. Department of Agriculture

Office of the Assistant Secretary for Civil Rights

1400 Independence Avenue, SW
Washington, D.C. 20250-9410

MpuBeaeHHanA HKe KOHTAKTHas MHGopMaLA NpefiHa3HaYeHa UCKNIOUYNTENbHO ANA NoAayu XKanobbl Ha ANCKPUMUHALNIO

B cooTBeTCTBUM C PpefiepanbHbiM 3aKOHOM O rpaXAaHCKNX Npasax v NpaBuaamy 1 NOAUTUKON B 061acT rpaxxaaHCKX npas MuHncTepcTBa cenbckoro xosanctea CLUA (USDA),
3TOMY yUpeXXAeHuIo 3anpeLyaeTca NPoABNATb ANCKPUMIHALIVIO MO MPU3HAKY Pachl, LIBETa KOXW, HALMOHANbHOTO MPONCXOXAEHMA, Nona (BKouas reHAepHYI0 MAEHTUYHOCTb 1
CeKCyasbHYI0 OPUEHTALIMIO), PENNTNO3HbIX YOexieHNIA, UHBANNMAHOCTY, BO3pacTa, MOTUYECKNX YOeXaeHNA nn penpeccanii Uav BO3Me3ana 3a Npeblayllyio AeATeNbHOCTb B
060acTu rpaxgaHCcKux npas.
VHpopmaLma o nporpamme MoXeT 6bITb JOCTYMHa Ha A3bIKaX, OTANYHBIX OT aHFNIACKOTO. JnLa C OrpaHNYeHHbIMI BO3MOXKHOCTAMM, KOTOPbIM TPebyIoTCA anbTepHaTUBHbIe
CpeACTBa CBA3M AN1A NonyyeHna nHGopmaLum o nporpamme (Hanpumep, WpndT Bpanns, KpynHbIN WpndT, ayAnMo3anicb, ameprKaHCKNi A3bIK XeCTOB), JOMKHbI 06paTUTLCA B
OTBETCTBEHHOE roCyjapCTBEHHOE MM MECTHOE areHTCTBO, KOTOPOe yrpaBnAeT Nnporpammon, unm B LeHTp USDA TARGET no TenedoHy (202) 720- 2600 (ronoc 1 TeneTain) unu
cBAzaTbcA ¢ USDA uepes DenepanbHyio ciy»0by petpaHcaaumm no tenedpoHy (800) 877-8339.

[ina nopau xano6bl Ha AMCKPUMUHALMIO B MPOTPamMme, 3aABUTENb AOMKEH 3anoNHnTb popmy AD-3027, Dopmy xanobbl Ha AMCKpUMUHaLWio B nporpamme USDA, KoTopyto
MOXHO nonyuuTb B VIHTepHeTe no agpecy: https://www.fns.usda.gov/sites/default/files/resource-files/ad3027-russian.pdf, u3 no6oro oprica USDA, no3BoHvB no TenedoHy
(866) 632-9992, unun Hanncas NucbMo B appec USDA. MncbMOo OMKHO cofiepaTb MA 3aaBuTeNs, agpec, Homep TenedoHa 1 NMCbMEHHOE onucaHvie NpejnonaraeMoro
AUCKPUMMHALMOHHOTO AeNCTBIA C [OCTATOYHOW AeTanu3auuen, 4tobbl nponHpopmmpoBaTs MOMOLLHYKA cekpeTapsa no rpaxaaHckum npasam (ASCR) o xapakTepe v gate
npeprnoaraemMoro HapyLeHA rpaxaHckux Npas. 3anoiHeHHyo Gopmy AD-3027 nim MMcbMO HEOBXOAMMO OTMPaBUTL NO apecy:

*MO MOYTE:

MO OAKCY: (833) 256-1665 nunu (202) 690-7442
MO 3MEKTPOHHOW MOYTE:  program.intake@usda.gov

* He oTnpasnsiite no sTomy
appecy 3aAB/IeHNsA, TONIbKO
6bl Ha ANC

370 yupexaeHvie npefocTaBaseT paBHble BO3MOXHOCTU.



https://www.fns.usda.gov/sites/default/files/resource-files/ad3027-russian.pdf
mailto:program.intake@usda.gov
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